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8. Eesti NSV Ministrite Nõukogu 
määrus

õpetajaile seitsmeklassilise kooli õpetaja kutse 
andmise tähtaja pikendamise kohta.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu määrab:
1. Pikendada Eesti NSV Rahvakomissaride Nõu­

kogu 26. jaanuari 1946. a. määruse nr. 63 (ENSV T 
1946, 12, 97) p. 2 ja lisa nr. 1 p. 4 ettenähtud täht­
aegu vaatavalt 1. jaanuarini 1949 ja 1. augustini 
1948.

8# Постановление 
Совета Министров Эстонской ССР 

о продлении срока присвоения учителям звания 
учителя семиклассной школы.

Совет Министров Эстонской ССР постановляет:
1. Продлить сроки, предусмотренные в п. 2 по­

становления Совета Народных Комиссаров 
Эстонской ССР от 26 января 1946 г. № 63 (Вед. 
ЭССР 1946 г. № 12, ст. 97) и в п. 4 приложе­
ния к указанному постановлению, соответственно 
до 1 января 1949 г. и до 1 августа 1948 г.



2. Täiendada sama määruse lisa nr. 1 p. 1 teise 
lõikega järgmiselt:

„Lubada Eesti NSV Haridusministril anda 
seitsmeklassilise kooli õpetaja kutse personaalselt 
neile õpetajaile, kes õn vähemalt 15 aastat töötanud 
õpetajana heade tulemustega ning omavad endise 
6-kl. algkooli õpetaja kutset ja kes õn õigustelt 
võrdsustatud õpetajate seminari või pedagoogiumi 
lõpetajatega".

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
Esimees А. V e i m e r.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
Asjadevalitseja A. Veiderpass.

Tallinn, 15. novembril 1947. Nr. 854.

9. Eesti NSV Ministrite Nõukogu 
määrus

Kuressaare linnas natsionaliseerimisele kuulu­
vate majade nimestiku täiendamise kohta. *
Eesti NSV Ministrite Nõukogu määrab:
Kuressaare linnas natsionaliseerimisele kuulu­

vate majade nimestikku (Eesti NSV Teataja 1940, 
48, 558) täiendada järgmiselt:
Jrk. Maja asukoht Kinnistu Omaniku või
nr. (tänav ja maja nr.) nr. valdaja nimi
1. Kohtu 13 . . . 100-1 Kaljo, Mihkel
2. Pärna 46 ... 728 Palts, Aleksei
3. Väike-Sadama 2 . 243 Häng, Jüri
4. Suur-Sadama 10/12 - 244 Jõgi, Vilhelmine

5. Pärna 31 . . . 460 Kaasik, Mihkel
Eesti NSV Ministrite Nõukogu

Esimees А. V e i m e r. 
Eesti NSV Ministrite Nõukogu

Asjadevalitseja A. Veiderpass. 
Tallinn, 1. novembril 1947. Nr. 830.

2. Дополнить n. 1 приложения № 1 к указан­
ному постановлению вторым абзацом следующего 
содержания:

«Разрешить Министру просвещения Эстонской 
ССР присвоить звание учителя семилетней школы 
персонально учителям, которые успешно работали 
не менее 15 лет в качестве учителя и имеют зва­
ние учителя бывшей шестиклассной начальной 
школы и которые по правам приравнены к окон­
чившим учительскую семинарию или педагогичес­
кое учебное заведение.»

Председатель Совета Министров
Эстонской ССР А. В е й м е р.

Управляющий Делами Совета Министров
Эстонской ССР А. Вейдерпас. 

Таллин, 15 ноября 1947 г. № 854.

9. Постановление 
Совета Министров Эстонской ССР 

о дополнении списка домов, подлежащих нацио­
нализации в городе Курессааре.

Совет Министров Эстонской ССР постановляет: 
Список домов, подлежащих национализации в 

городе Курессааре (Вед. ЭССР 1940 г. № 48, 
ст. 558), дополнить следующим:
№j\° Местон. дома Креп. Имя совете, или
n/n /ул. и № дома) № ' владельца
1. Кохту 13 100—1 Кальо Михкел
2. Пярна 46 728 Палтс Алексей
3. Вяйке-Садама 2 243 Хянг Юри
4. Суур-Садама

10/12 244 Иыги Вилхелмине
5. Пярна 31 460 Каасик Михкел

Председатель Совета Министров
Эстонской ССР А. В е й м е р, 

Управляющий Делами Совета Министров
Эстонской ССР А. Вейдерпас. 

1 аллин, 1 ноября 1947 г. № 830.

Ю* Eesti NSV Ministrite Nõukogu 
määrus

Tallinna linnas natsionaliseerimisele kurduvate 
majade nimestiku täiendamise kohta.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu määrab:
1. Tallinna linnas natsionaliseerimisele kuuluvate 

majade nimestikku (ENSV Teataja 1940, 47, 547) 
täiendada järgmiselt:
Jrk. Maja asukoht/tänav Kinnistu Omaniku või 
nr. ja maja nr. nr. % valdaja nimi
1. Koidu 46 .... 121 Truberg, Leopold-

Rudolf
2. Anda p. 1 nimetatud hooned üle Tallinna linna 

Täitevkomitee Kalinini rajooni tööstuskombinaadi 
bilanssi.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
Esimees А. V e i m e r. 

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
Asjadevalitseja A. Veiderpass. 

Tallinn, 5. novembril 1947. Nr. 843.

10. Постановление 
Совета Министров Эстонской ССР 

о дополнении списка домов, подлежащих 
национализации в городе Таллине.

Совет Министров Эстонской ССР постановляет:
1. Список домов, подлежащих национализации 

в городе Таллине (Вед. ЭССР 1940 г. № 47, 
ст. 547), дополнить следующим:

:М Мелтон дома Креп. Имя сосств. и ш 
ni и. (ул. и № дома) № владельца
1 • Койду 46 . . 121 Труберг, Леопольд-

Рудольф
2. Передать указанные в п. 1 здания на баланс 

Калининского Райпромкомбината Таллинского 
Горисполкома.

Председатель Совета Министров
Эстонской ССР А. В е й м е р. 

Управляющий Делами Совета Министров
Эстонской ССР А. Вейдерпас. • 

Таллин, 5 ноября 1947 г. № 843.



II. Eesti NSV Ministrite Nõukogu 
määrus

natsionaliseerimisele kuuluvate tööstusette­
võtete nimestiku täiendamise kohta.

Eesli NSV Ministrite Nõukogu määrab:
1. Täiendada natsionaliseerimisele kuuluvate 

tööstusettevõtete nimestikku (Riigi Teataja 1940, 
81, 771) järgmise ettevõttega:

Jahu- ja saeveski ühes tööstushoonete ja sisse­
seadega, omanik A. Puskar, Järva maakonnas 
Ambla vallas Raka külas.

2. Allutada tähendatud ettevõte Järvamaa Täitev­
komiteele.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
Esimees А. V e i m e r.

Eesti NSV Ministrite Nõukogu
Asjadevalitseja A. Veiderpass.

Tallinn, 29. novembril 1947. Nr. 903.

11# Постановление 
Совета Министров Эстонской ССР 

о дополнении списка промышленных предприя­
тий, подлежащих национализации.

Совет Министров Эстонской ССР постановляет:
1. Дополнить список промышленных предприя­

тий, подлежащих национализации (Гос. Вестник 
1940 г. № 81, ст. 771), следующим предприятием:

Мукомольня и лесопилка с производственными 
строениями и оборудованием, владелец Пускар,
А., в уезде Ярвамаа, волости Амбла, деревне 
Рака.

2. Передать указанное предприятие в ведение 
Ярвамаского У исполкома.

Председатель Совета Министров
Эстонской ССР А. В е й м е р.

Управляющий Делами Совета Министров
Эстонской ССР А. Вейдерпас.

Таллин, 29 ноября 1947 г. № 903.

111.

12. Eesti NSV Rahandusministri 
käskkiri

riikliku registreerimise juhendi avaldamise 
kohta.

1. Avaldada teadmiseks ja täitmiseks NSV Liidu 
Rahandusministeeriumi juhend 2. augustist 1947 
nr. 603 „Riiklike, kooperatiivsete ja ühiskondlike 
majanduslike organisatsioonide ja ettevõtete riikliku 
registreerimise kohta" (välja arvatud juhendi li­
sad).

2. Vastavalt osutatud juhendi art. 52-le õn „Eesti 
NSV Teatajas" 1941. a. nr. 39 art. 588 all avalda­
tud NSV Liidu Rahanduse Rahvakomissariaadi ju­
hend 6. augustist 1940 nr. 581/92 „Riiklike, koope­
ratiivsete ja ühiskondlike majanduslike organisat­
sioonide ja ettevõtete riikliku registreerimise kohta" 
kaotanud kehtivuse.

Eesti NSV Rahandusminister P. К e e r d o.

Tallinn, 22. detsembril 1947. Nr. 704.

NSV Liidu Rahandusministeeriumi 
juhend

2. augustist 1947 nr. 603 
riiklike, kooperatiivsete ja ühiskondlike majan­
duslike organisatsioonide ja ettevõtete riikliku 

registreerimise kohta.

I. Üldeeskirjad.
1. Riiklikku registreerimist teostatakse NSV Liidu 

Rahvakomissaride Nõukogu määrusega 16. aprillist 
1940 nr. 533 (LSKK 1940. a., nr. 15, art. 363) kin­
nitatud „Riiklike, kooperatiivsete ja ühiskondlike

12. Приказ
Министра финансов Эстонской ССР 

об опубликовании инструкции по государственной 
регистрации.

1. Опубликовать для сведения и исполнения 
инструкцию Министерства финансов Союза ССР 
от 2 августа 1947 г. № 603 «По государственной 
регистрации государственных, кооперативных и 
общественных хозяйственных организаций и пред­
приятий» (кроме приложений к инструкции).

2. В соответствии со ст. 52 указанной инструк­
ции опубликованная в «Ведомостях Эстонской 
ССР» 1941 г. № 39, ст. 588 инструкция Народ­
ного Комиссариата финансов Союза ССР от 
6 августа 1940 г. № 581/92 «По государственной 
регистрации государственных, кооперативных и 
общественных хозяйственных организаций и пред­
приятий» утратила силу.

Министр финансов Эстонской ССР
П. К е е р д о.

Таллин, 22 декабря 1947 г. № 704.

Инструкция
Министерства финансов Союза ССР 

от 2 августа 1947 г. № 603 
по государственной регистрации государственных, 
кооперативных и общественных хозяйственных 

организаций и предприятий.

I. Общие положения.
1. Государственная регистрация производится 

на основании Положения «О государственной 
регистрации государственных, кооперативных, 
общественных хозяйственных организаций и



Art. Ст. 12 52 Nr. 3

majanduslike organisatsioonide ja ettevõtete riik­
liku registreerimise määruse" (LMKK 1940, 15, 
363) alusel.

2. Vastavalt riikliku registreerimise määruse 
artikleile 16 ja 17 riiklikud, kooperatiivsed ja ühis­
kondlikud majanduslikud organisatsioonid ja ette­
võtted ning nende filiaalid ei või sõlmida mingi­
suguseid lepinguid ega tehinguid riiklikule regist­
reerimisele kuuluvate organisatsioonidega, ettevõ­
tetega ja üksikvolinikega enne nende registreerimist 
ning Riigipangal ei ole õigust avada neile arveldus- 
(jooksvaid) arveid, välja anda mingisuguseid raha­
lisi vahendeid ja teostada nendega krediit-arveldus- 
likke operatsioone.

3. Organisatsioonide ja ettevõtete riiklik regist­
reerimine õn pandud rahandusorganeile ja seda 
teostatakse:

a) liidulise alluvusega organisatsioonide ja ette­
võtete alal (välja arvatud filiaalid, esindused 
ja abiettevõttcd) — NSV Liidu Rahandusmi­
nisteeriumis ;

b) vabariikliku alluvusega organisatsioonide ja 
ettevõtete alal (välja arvatud filiaalid, esin­
dused ja abiettevõtted) — liidu- ja autonoom­
sete vabariikide rahandusministeeriumides;

c) krailise või oblastilise alluvusega organisat­
sioonide ja ettevõtete alal (välja arvatud fi­
liaalid, esindused ja abiettevõtted) — kraide 
või oblastite rahandusosakondades;

d) linnalise alluvusega organisatsioonide je ette­
võtete ning kõigi linnades asuvate filiaalide 
ja esinduste alal (sõltumatult alluvusest) — 
linnade rahandusosakondades ;

e) ringkondliku, maakondliku ja rajoonilise allu­
vusega organisatsioonide ja ettevõtete ning 
kõigi maakondades ja rajoonides asuvate fi­
liaalide ja esinduste alal (sõltumatult nende 
alluvusest) — vastavates maakondade, rajoo­
nide rahandusosakondades.

Märkus. Rajoonilise jaotusega linna­
des, mis omavad rajooni rahandusosakondi, 
registreeritakse filiaalid ja esindused (sõl­
tumatult nende alluvusest) vastavas rajooni 
rahandusosakonnas, aga juhtudel, kui linna 
rahandusosakond peab vajalikuks kesken­
dada riiklikku registreerimist enda juurde, 
— selles linna rahandusosakonnas;

f) kooperatiivsete organisatsioonide alal — ra­
handusorganites, olenevalt antud organisat­
siooni koopereerimise rajoonist, kooperatiiv­
sete algorganisatsioonide alal (maa-, rajooni-, 
linna-tarbijateühistud, töönduslikud artellid, 
invaliidide kooperatsiooni artellid jne.) — lin­
nade ja rajoonide rahandusorganeis organisat­
siooni juhatuse asukoha järgi;

kooperatiivide liitude alal — rahandusorga­
neis, olenevalt koopereerimise rajoonist (ra­
joonide liidud — rajoonide rahandusosakonda­
des, rajoonidevahelised ja oblastiliidud — ob-

предприятий», утвержденного постановлением 
CHK СССР от 16 апреля 1940 г. № 533 (С. 3. 
СССР 1940 г. № 15, ст. 363).

2. В соответствии со ст.ст. 16 и 17 Положения 
о государственной регистрации государственные, 
кооперативные и общественные хозяйственные 
организации, предприятия и их филиалы не могут 
заключать какие бы to ни было договоры и сделки 
с организациями, предприятиями и единоличными 
уполномоченными, подлежащими государственной 
регистрации, до их зарегистрирозания, а Государ­
ственный банк не имеет права открывать им рас­
четные (текущие) счета, выдавать какие-либо 
денежные средства и совершать с ними кредитно­
расчетные операции.

3. Государственная регистрация организаций и 
предприятий возложена на финансовые органы и 
производится:

а) организаций и предприятий союзного подчи­
нения (кроме филиалов, представительств 
и подсобных предприятий) — в Министер­
стве финансов СССР;

б) организаций и предприятий республикан­
ского подчинения (кроме филиалов, пред­
ставительств и подсобных предприятий) — 
в министерствах финансов союзных и авто­
номных республик;

в) организаций и предприятий краевого или 
областного подчинения (кроме филиалов, 
представительств и подсобных предприя­
тий) — в краевых или областных финансо­
вых отделах;

г) организаций и предприятий городского под­
чинения и всех находящихся в городах фи­
лиалов и представительств (независимо от 
их подчинения) — в городских финансовых 
отделах;

д) организаций и предприятий окружного, уезд­
ного и районного подчинения, а также всех 
находящихся в уездах и районах филиалов 
и представительств (независимо от их под­
чиненности) — в соответствующих уездных, 
районных финансовых отделах.

Примечание. В городах с район­
ным делением, имеющих районные финан­
совые отделы, филиалы и представи­
тельства (независимо от их подчинен­
ности), регистрируются в соответствую­
щем районном финансовом отделе, а в 
тех случаях, когда городской финансовый 
отдел найдет нужным сосредоточить гос- 
регистрацию у себя, — в этом отделе;

е) кооперативных организаций — в финансо­
вых органах, в зависимости от района коопе­
рирования данной организации, первичных 
кооперативных организаций (сельпо, райпо, 
горпо, промартели, артели кооперации инва­
лидов и т. д.) — в городских и районных 
финорганах по месту нахождения правления 
организации; х

кооперативных союзов — в финорганах, в 
зависимости от района кооперирования 
(районных союзов — в райфинотделах, меж­
районных и областных союзов — в облфин-



lastite rahandusosakondades, vabariiklikud lii­
dud — rahandusministeeriumides);

g) teadusliku uurimise asutiste, kõrgemate tehni­
liste õppeasutiste, kõrgemate õppeasutiste 
ning tehnikumide juures asuvate tööstuslike 
abiettevõtete, samuti eelarveliste asutiste ja 
riiklikule registreerimisele mittekuuluvate or­
ganisatsioonide juures isemajandamise alusel 
organiseeritavate abiettevõtete alal, olenemaia 
nende alluvusest, — kohalikes rahandusorga- 
neis abiettevõtete asukoha järgi;

h) tööliste varustamise osakondade (TVO-de) 
alal, mis õn loodud riiklikule registreerimisele 
mittekuuluvate eelarveliste ja teiste asutiste 
ning organisatsioonide juurde, — rahandus­
organis tööliste varustamise osakondade asu­
koha järgi, olenemata nende asutiste ja orga­
nisatsioonide alluvusest.

II. Juriidilise isiku õigustega 
majanduslike organisatsioo­
nide ja ettevõtete registree­

rimine.
A. Riiklike majanduslike organisatsioonide ja ette­

võtete registreerimine.
4. Riiklikule registreerimisele kuuluvad:
a) riiklikud ühendused, trustid, kombinaadid, 

kaubastud ja ettevõtted, mis alluvad vahetult 
riigivalitsemisorganile — ministeeriumidele 
või nende peavalitsustele, samuti kraide, oblas­
tite, linnade, ringkondade, maakondade ja ra­
joonide töörahva saadikute nõukogudele, ja 
teised trustide õigustega ettevõtted;

b) tööstuslikud abiettevõtted teadusliku uurimise 
asutiste, kõrgemate tehniliste õppeasutiste, 
kõrgemate õppeasutiste ja tehnikumide juu­
res;

c) eelarveliste asutiste ja riiklikule registreeri­
misele mittekuuluvate organisatsioonide abi­
ettevõtted, mis õn organiseeritud isemajanda­
mise alusel nende organisatsioonide vajaduste 
teenindamiseks, näiteks: autobaasid, sööklad, 
parandustöökojad, põllumajandid jne.

Märkus. Juriidilise isiku õigustega organi­
satsioonid ja ettevõtted peavad omama põhikirja­
fondi (põhi- ja käibevahendeid).

5. Registreerimisel esitatakse:
a) registreerimisavaldus;
b) ärakiri kahes eksemplaris kõrgemalseisva 

organisatsiooni poolt alluvuse järgi kinnitatud 
põhikirjast (põhimäärusest);

c) ministeeriumi (ametkonna) või kohaliku töö­
rahva saadikute nõukogu täitevkomitee osa­
konna käskkiri, viitega vastava organi loale 
asutise või ettevõtte asutamiseks;

d) teatis põhikirjafondi kooskõlastamise kohta 
vastava rahandusorganiga.

отделах, республиканских — в министер­
ствах финансов);

ж) подсобных промышленных предприятий при 
научно-исследовательских учреждениях, выс­
ших технических учебных заведениях, выс­
ших учебных заведениях и техникумах, а 
также подсобных предприятий, организуе­
мых на хозяйственном расчете при бюджет­
ных учреждениях и организациях, не подле­
жащих государственной регистрации, неза­
висимо от их подчиненности, — в местных 
финорганах по месту нахождения подсоб­
ных предприятий;

з) отделов рабочего снабжения (ОРСов), со­
зданных при бюджетных и других учреж­
дениях и организациях, не подлежащих 
государственной регистрации, независимо от 
подчиненности этих организаций, — в фин­
органах по месту нахождения ОРСов.

II. Регистрация хозяйственных 
организаций и предприятий, поль­
зующихся правами юридического 

лица.
А. Регистрация государственных хозяйственных 

организаций и предприятий.
4. Государственной регистрации подлежат:
а) государственные объединения, тресты, ком­

бинаты, торги, предприятия, подчиненные 
непосредственно органам государственного 
управления — министерствам или их глав­
ным управлениям, а также краевым, област­
ным, городским, окружным, уездным и 
районным советам депутатов трудящихся, и 
другие предприятия с правами трестов;

б) подсобные промышленные предприятия 
при научно-исследовательских учреждениях, 
высших технических учебных заведениях, 
высших учебных заведениях и техникумах;

в) подсобные предприятия при бюджетных
учреждениях и организациях, не подлежа­
щих государственной регистрации, органи­
зованные на хозяйственном расчете для об­
служивания нужд этих учреждений, напри­
мер: автобазы, столовые, починочные
мастерские, сельские хозяйства и т. п.

Примечание. Организации и предприя­
тия, пользующиеся правами юридического лица,
должны быть наделены уставным фондом (ос­
новные и оборотные средства).
5. При регистрации представляются:
а) заявления о регистрации;
б) копия устава (положения) в двух экземпля­

рах, утвержденного вышестоящим органом, 
по подчиненности;

в) приказ министерства (ведомства) или отдела 
местного совета депутатов трудящихся со 
ссылкой на разрешение соответствующего 
органа на образование организации или 
предприятия;

г) справка о согласовании уставного фонда с 
соответствующим финорганом.



Märkus. Majandusliku organisatsiooni poolt 
tuleb põhikirjafond kooskõlastada: liidulise allu­
vusega organisatsioonide ja ettevõtete alal — 
NSV Liidu Rahandusministeeriumiga, vabariik­
liku alluvusega organisatsioonide ja ettevõtete 
alal — vastava liidu- või autonoomse vabariigi 
rahandusministeeriumiga ning muude ettevõtete 
alal — vastava kohaliku rahandusosakonnaga.

6. Riiklike majanduslike organisatsioonide ja 
ettevõtete asutamislubadeks õn:

a) liidulise alluvusega riiklike ühenduste, trus­
tide, kaubastute, trustide õiguste alusel tegut­
sevate kombinaatide ja muude trustide õigus­
tega organisatsioonide ning NSV Liidu minis­
teeriumidele vahetult alluvate ettevõtete alal 
— NSV Liidu Ministrite Nõukogu määrus või 
korraldus;

b) vabariikliku ja kohaliku alluvusega riiklike 
ühenduste, trustide, kaubastute, trustide õi­
guste alusel tegutsevate kombinaatide ja 
muude trustide õigustega organisatsioonide 
alal — liidu- või autonoomse vabariigi minist­
rite nõukogu või vastava töörahva saadikute 
nõukogu täitevkomitee määrus või korraldus, 
olenevalt registreeritava organisatsiooni või 
ettevõtte alluvusest, ning NSV Liidu Minist­
rite Nõukogu juures asuva Riikliku Koossei­
sude Komisjoni loa ärakirjad.

Märkus. Ministeeriumi (ametkonna) 
või töörahva saadikute kohaliku nõukogu 
osakonna käskkirjad, mis esitatakse majan­
dusliku organisatsiooni või ettevõtte riikli­
kuks registreerimiseks, peavad tingimata 
sisaldama viite p. ,,a“ ja ,,b“ osutatud 
lubadele;

c) riiklike asutiste juures asuvate abiettevõtete 
alal — vastava ministri luba, mis õn koos­
kõlastatud rahandusministriga (kuuluvuse 
järgi), või töörahva saadikute nõukogu täitev­
komitee (alluvuse järgi) luba, kuid tehaste, 
vabrikute ja muude isemajandavate organisat­
sioonide ja ettevõtete, samuti eelarveliste ja 
riiklikule registreerimisele mittekuuluvate asu­
tiste ja organisatsioonide juures organiseeri­
tud tööliste varustamise osakondade alal — 
NSV Liidu Ministrite Nõukogu luba;

d) teadusliku uurimise asutiste, kõrgemate tehni­
liste õppeasutiste, kõrgemate õppeasutiste ja 
tehnikumide juures olevate tööstuslike abi­
ettevõtete alal — vastava ministri luba, mis 
õn kooskõlastatud rahandusministriga (kuu­
luvuse järgi).

Примечание. Уставный фонд хозяй­
ственной организацией должен быть согласо­
ван: по организациям и предприятиям союзного 
подчинения — с Министерством финансов 
СССР; по организациям и предприятиям рес­
публиканского подчинения — с министерством 
финансов соответствующей союзной или авто­
номной республики и по прочим предприя­
тиям — с- соответствующим местным финансо­
вым отделом.
6. Разрешениями на образование государствен­

ных хозяйственных организаций и предприятий 
являются:

а) для государственных объединений, трестов, 
торгов, комбинатов, действующих на правах 
трестов, и других организаций с правами 
трестов союзного подчинения, а также пред­
приятий, подчиненных непосредственно ми­
нистерствам Союза ССР, — постановление 
или распоряжение Совета Министров Союза
ССР;

б) для государственных объединений, трестов, 
торгов, комбинатов, действующих на правах 
трестов, и других организаций с правами 
трестов республиканского и местного подчи­
нения, — постановление или распоряжение 
совета министров союзной или автономной 
республки или исполнительного комитета 
соответствующего совета депутатов трудя­
щихся, в зависимости от подчиненности 
регистрируемой организации или предприя­
тия, и копии разрешения Государственной 
штатной комиссии при Совете Министров
СССР.

Примечание. В приказах мини­
стерства (ведомства) или отдела местного 
совета депутатов трудящихся, предста­
вляемых для государственной регистра­
ции хозяйственной организации или пред­
приятия, должна обязательно содержать­
ся ссылка на разрешения, указанные в 
пунктах «а» и «б»;

в) для подсобных предприятий при государ­
ственных учреждениях — разрешение соот­
ветствующего министра по согласованию с 
министром финансов (по принадлежности), 
а для ОРСов, организованных при заводах, 
фабриках и других хозрасчетных организа­
циях и предприятиях, а также при бюджет­
ных учреждениях и организациях, не подле­
жащих государственной регистрации,—раз­
решение Совета Министров СССР;

г) для подсобных промышленных предприятий 
при научно-исследовательских учреждениях, 
высших технических учебных заведениях, 
высших учебных заведениях и техникумах— 
разрешение соответствующего министра, 
согласованное с министром финансов (по 
принадлежности).



B. Tarbijate kooperatsiooni organisatsioonide ja 
ettevõtete registreerimine.

7. Riiklikule registreerimisele kuuluvad:
a) tarbijateühistud (maatarbijateühistud, töölis- 

kooperatiivid, rajooni- ja linna-tarbijateühis- 
tud);

b) tarbijateühistute rajoonilised, maakondlikud, 
ringkondlikud, oblastilised, krailised ja vaba­
riiklikud liidud, samuti kalurite tarbijateühis­
tute liidud;

c) tarbijate kooperatsiooni juriidilise isiku õigus­
tega ettevõtted ja organisatsioonid (ühendu­
sed, kontorid jm.).

8. Tarbijate kooperatsiooni organisatsioonide re­
gistreerimisel esitatakse:

a) organisatsiooni juhatuse (presiidiumi) regist­
reerimisavaldus ;

b) ärakiri kahes eksemplaris antud kooperatiivse 
organisatsiooni põhikirjast, mis õn kinnitatud 
kõrgema organi (osanike üldkoosoleku, voli­
nike koosoleku jne.) poolt, põhikirjafondi suu­
ruse osutamisega;

c) väljavõte üldkoosoleku protokollist põhikirja 
kinnitamise kohta;

d) vastava liidu juhatuse esimehe või tema ase­
täitja poolt allakirjutatud teatis nõusoleku 
kohta kooperatiivse organisatsiooni võtmiseks 
tarbijate kooperatsiooni süsteemi.

9. Juriidilise isiku õigustega ettevõtete registree­
rimisel esitatakse:

a) ettevõtte administratsiooni registreerimisaval­
dus;

b) ärakiri kahes eksemplaris ettevõtte põhikir­
jast (põhimäärusest), mis õn kinnitatud orga­
nisatsiooni juhatuse poolt, millele ettevõte 
kuulub, põhikirjafondi suuruse osutamisega;

c) NSVL ja VFNSV Tarbijateühistute Keskliidu 
luba ettevõtte organiseerimiseks.

Märkus. Vastavalt NSVL RKN määrusele 
nr. 680 9. aprillist 1936 (LSKK 1936, nr. 21, 
art. 190) „Maatarbijateühistute varumistöö tugev­
damisest ja riiklike varujate alamalseisva varu- 
misaparaadi koondamisest" toimub rajooni tarbi­
jateühistute liitude varumiskontorite riikliku re­
gistreerimise vormistamine käesoleva juhendi 
art. 9 alusel ilma NSVL ja VFNSV Tarbijate­
ühistute Keskliidu loa esitamiseta varumiskontori 
organiseerimise kohta.

C. Tööndusliku kooperatsiooni organisatsioonide 
registreerimine.

10. Riiklikule registreerimisele kuuluvad:
a) töönduslik-kooperatiivsed artellid, tööndusli- 

kud kolhoosid;
b) töönduslik-kooperatiivsed liidud;
c) tööndusliku kooperatsiooni organisatsioonide 

juriidilise isiku õigustega ettevõtted.

Б. Регистрация организаций и предприятий 
потребительской кооперации.

7. Государственной регистрации подлежат:
а) общества потребителей (сельпо, рабкооп, 

райпо, горпо);

б) районные, уездные, окружные, областные, 
краевые и республиканские союзы потреби­
тельских обществ, а также рыболовпотреб- 
союзы;

в) предприятия и организации потребительской 
кооперации, пользующиеся правами юриди­
ческого лица (объединения, конторы и т. п.).

8. При регистрации организаций потребитель­
ской кооперации представляются:

а) заявление правления (президиума) органи­
зации о регистрации;

б) копия устава данной кооперативной органи­
зации в двух экземплярах, утвержденного 
высшим органом (общее собрание пайщи­
ков, собрание уполномоченных и т. п.), с 
указанием размера уставного фонда;

в) выписка из протокола общего собрания об 
утверждении устава;

г) справка соответствующего союза, за под­
писью председателя правления или его за­
местителя, о согласии на включение коопе­
ративной организации в систему потреби­
тельской кооперации.

9. При регистрации предприятий с правами 
юридического лица представляются:

а) заявление администрации предприятия о 
регистрации;

б) копия устава (положения) предприятия в 
двух экземплярах, утвержденного правле­
нием организации, которой принадлежит 
предприятие, с указанием размера уставного 
фонда;

г) разрешение Центросоюза на организацию 
предприятия.

Примечание. В соответствии с 
постановлением С НК СССР № 680 от 
9 апреля 1936 г. (С. 3. СССР 1936 г. 
№ 21, ст. 190) «Об усилении заготови­
тельной работы сельских потребительских 
обществ и сокращении низового заготови­
тельного аппарата государственных заго­
товителей» оформление госрегистрации 
заготконтор райпотребсоюзов произво­
дится на основании ст. 9 настоящей ин­
струкции без представления разрешения 
Центросоюза на организацию заготкон­
торы. »

В. Регистрация организаций промысловой 
кооперации.

10. Государственной регистрации подлежат:
а) промыслово-кооперативные артели, промкол- 

хозы;
б) промыслово-кооперативные союзы;
в) предприятия организаций промысловой ко­

операции, пользующиеся правами юридиче­
ского лица.



11. Töönduslik-kooperatiivsete artellide ja töön- 
duslike kolhooside registreerimist teostatakse vähe­
malt viie asutaja poolt allakirjutatud kirjaliku aval­
duse põhjal.

Asutajate allkirjad avaldusel peavad olema tões­
tatud notari või (töönduslik-kooperatiivsete artellide 
avamise korral maal) töörahva saadikute külanõu­
kogu täitevkomitee poolt.

Asutajate avaldusele töönduslik-kooperatiivsete 
artellide registreerimise kohta tuleb lisada:

a) ärakiri kahes eksemplaris üldkoosoleku poolt 
kinnitatud ja artelli juhatuse poolt allakirju­
tatud artelli põhikirjast, põhikirjafondi suu­
ruse osutamisega;

b) väljavõte üldkoosoleku protokollist artelli 
põhikirja kinnitamise kohta;

c) töönduslik-kooperatiivse liidu juhatuse esi­
mehe või tema asetäitja poolt allakirjutatud 
teatis nõusoleku kohta artelli võtmiseks töön- 
dusliku kooperatsiooni süsteemi.

12. Töönduslik-kooperatiivsete liitude registree­
rimine toimub kirjaliku avalduse alusel, mis õn alla 
kirjutatud vähemalt kolme asutaja poolt (koopera­
tiivsete organisatsioonide poolt nende esindajate 
isikus).

Töönduslik-kooperatiivse liidu registreerimisaval­
dusele tuleb lisada:

a) ärakiri kahes eksemplaris asutajate poolt 
allakirjutatud põhikirjast, põhikirjafondi suu­
ruse osutamisega;

b) ärakiri kõrgemalseisva kooperatiivse organi­
satsiooni määrusest põhikirja kinnitamise ja 
liidu tööndusliku kooperatsiooni süsteemi 
vastuvõtmise kohta;

c) NSV Liidu Ministrite Nõukogu juures asuva 
Riikliku Koosseisude Komisjoni luba.

13. Juriidilise isiku õigustega ettevõtete registree­
rimisel tuleb esitada:

a) administratsiooni registreerimisavaldus;
b) ärakiri kahes eksemplaris ettevõtte põhikir­

jast (põhimäärusest), mis õn kinnitatud orga­
nisatsiooni juhatuse poolt, millele ettevõte kuu­
lub, põhikirjafondi suuruse osutamisega;

c) liiduvabariikide ministrite nõukogude juures 
asuva tööndusliku kooperatsiooni valitsuse 
luba, Ukraina NSV territooriumil aga — 
Ukraina kooperatiiv-tööndusliku nõukogu luba.

14. Invaliidide kooperatsiooni artellide registree­
rimine toimub kirjaliku avalduse alusel, mis õn alla 
kirjutatud vähemalt artelli viie asutaja poolt.

Asutajate allkirjad avaldusel peavad olema tões­
tatud notari või (artellide asumise korral maal) 
töörahva saadikute külanõukogu täitevkomitee 
poolt.

Invaliidide kooperatsiooni artellide asutajate 
avaldusele tuleb lisada:

a) ärakiri kahes eksemplaris üldkoosoleku poolt 
kinnitatud ja artelli juhatuse poolt allakirju-

11. Регистрация промыслово-кооперативных 
артелей, промколхозов производится по письмен­
ному заявлению, подписанному не менее чем 
пятью учредителями.

Подписи учредителей на заявлении должны 
быть удостоверены нотариусом или (по промыс­
лово-кооперативным артелям, открываемым в 
сельских местностях) исполнительным комитетом 
сельского совета депутатов трудящихся.

К заявлению учредителей о регистрации про­
мыслово-кооперативных артелей должны быть 
приложены:

а) копия устава артели в двух экземплярах, 
утвержденного общим собранием и подпи­
санного правлением артели, с указанием раз­
мера уставного фонда;

б) выписка из протокола общего собрания об 
утверждении устава артели;

в) справка промыслово-кооперативного союза 
за подписью председателя правления или 
его заместителя о согласии на включение 
артели в систему промысловой кооперации.

12. Регистрация промыслово-кооперативных 
союзов производится по письменному заявлению, 
подписанному не менее чем тремя учредителями 
(кооперативными организациями в лице их пред­
ставителей).

К заявлению о регистрации промыслово-коопе­
ративного союза должны быть приложены:

а) копия устава в двух экземплярах, подписан­
ного учредителями, с указанием размера 
уставного фонда;

б) копия постановления вышестоящей коопера­
тивной организации об утверждении устава 
и о принятии союза в систему промысловой 
кооперации;

в) разрешение Государственной штатной ко­
миссии при Совете Министров СССР.

13. При регистрации предприятий с правами 
юридического лица представляются:

а) заявление администрации о регистрации;
б) копия устава (положения) предприятия в 

двух экземплярах, утвержденного правле­
нием организации, которой принадлежит 
предприятие, с указанием размера уставного 
фонда;

в) разрешение управления промысловой коопе­
рации при Советах министров союзных рес­
публик, а на территории Украинской ССР — 
разрешение Украинского кооперативно-про­
мыслового совета.

14. Регистрация артелей кооперации инвалидов 
производится по письменному заявлению, подпи­
санному «е менее чем пятью учредителями этих 
артелей.

Подписи учредителей на заявлении должны 
быть удостоверены нотариусом или исполнитель­
ным комитетом сельского совета депутатов трудя­
щихся (по артелям, организованным в сельских 
местностях).

К заявлению учредителей артелей кооперации 
инвалидов должны быть приложены:

а) копия устава артели в двух экземплярах, 
утвержденного общим собранием и подпи-



tatud artelli põhikirjast, põhikirjafondi suu­
ruse osutamisega;

b) väljavõte umKoosoleku protokollist põhikirja 
kinnitamise kohta;

c) invaliidide kooperatsiooni liidu juhatuse esi­
mehe või tema asetäitja poolt allakirjutatud 
teatis nõusoleku kohta artelli võtmiseks inva­
liidide kooperatsiooni süsteemi.

15. Invaliidide kooperatsiooni artellide liitude re­
gistreerimine toimub kirjaliku avalduse põhjal, mis 
õn alla kirjutatud vähemalt kolme asutaja poolt 
(invaliidide kooperatsiooni artellide poolt nende 
esindajate isikus).

Invaliidide kooperatsiooni artellide liitude regist­
reerimisavaldusele tuleb lisada:

a) ärakiri kahes eksemplaris liidu põhikirjast, 
mis õn kinnitatud vastava kõrgemalseisva ko­
operatiivse organisatsiooni poolt, põhikirja­
fondi suuruse osutamisega;

b) NSV Liidu Ministrite Nõukogu juures asuva 
Riikliku Koosseisude Komisjoni luba.

16. Avalduse esitamisel tööndusliku kooperat­
siooni organisatsiooni põhikirja muutmise või täien­
damise kohta tuleb esitada kõrgemalseisva organi­
satsiooni teatis, mis õn alla kirjutatud juhatuse esi­
mehe või tema asetäitja poolt, nende muudatuste 
või täiendustega nõustumise kohta.

Avalduse esitamisel invaliidide kooperatsiooni 
organisatsioonide põhikirja muutmise või täienda­
mise kohta tuleb esitada invaliidide kooperatsiooni 
vastava kõrgemalseisva organi teatis nende muuda­
tuste või täienduste kinnitamise kohta.

D. Elamute kooperatsiooni organisatsioonide 
registreerimine.

17. Riiklikule registreerimisele kuuluvad elamute 
kooperatiivühingud.

18. Nende registreerimisel tuleb esitada:

a) elamu-kooperatiivühingu juhatuse registreeri­
misavaldus ;

b) ärakiri kahes eksemplaris, vastava elamute- 
valitsuse poolt registreeritud põhikirjast, 
põhikirjafondi suuruse osutamisega.

19. Avalduse esitamisel põhikirja muutmise või 
täiendamise kohta õn nõutav, et need muudatused 
ja täiendused oleksid registreeritud vastavas 
elamutevalitsuses.

E. Krediitkooperatsiooni organisatsioonide 
registreerimine.

20. Riiklikule registreerimisele kuuluvad põllu­
majanduslikud krediitühingud, mis organiseeritakse 
Läti, Leedu, Eesti ja Moldaavia NSV-s.

21. Põllumajanduslike krediitühingute registree­
rimine toimub kolme juhatusliikyae poolt allakirju­
tatud kirjaliku avalduse alusel, kui ühing koosneb 
vähemalt 50 liikmest.

22. Avaldusele tuleb lisada:
a) ärakiri kahes eksemplaris ühingu põhikirjast, 

mis õn kinnitatud üldkoosoleku poolt vähemalt

санного правлением артели, с указанием раз­
мера уставного фонда;

б) выписка из протокола общего собрания об 
утверждении устава;

в) справка союза кооперации инвалидов за 
подписью председателя правления или его 
заместителя о согласии на включение артели 
в систему кооперации инвалидов.

15. Регистрация союзов артелей кооперации 
инвалидов производится по письменному заявле­
нию, подписанному не менее чем тремя учреди­
телями (артелями коопераций инвалидов в лице 
их представителей).

К заявлению о регистрации союзов артелей 
кооперации инвалидов должны быть приложены:

а) копия устава союза в двух экземплярах, 
утвержденного соответствующей вышестоя­
щей кооперативной организацией, с указа­
нием размера уставного фонда;

б) разрешение Государственной штатной ко­
миссии при Совете Министров СССР.

16. При заявлении об изменении или дополне­
нии устава организации промысловой кооперации 
требуется представление сообщения вышестоящей 
организации за подписью председателя правления 
или его заместителя о согласии на эти изменения 
или дополнения.

При заявлении об изменениях или дополнениях 
в уставе организаций кооперации инвалидов тре­
буется представление сообщения соответствую­
щего вышестоящего органа кооперации инвалидов 
об утверждении этих изменений или дополнений.

Г. Регистраця организаций жилищной 
кооперации.

17. Государственной регистрации подлежат жи­
лищные кооперативные товарищества.

18. При их регистрации требуется представле­
ние:

а) заявления правления жилищно-кооператив­
ного товарищества о регистрации;

б) копии устава в двух экземплярах, зареги­
стрированного соответствующим жилищным 
управлением, с указанием размера уставного 
фонда.

19. При заявлении об изменениях и дополне­
ниях устава требуется, чтобы эти изменения и 
дополнения были зарегистрированы в соответ­
ствующем жилищном управлении.

Д. Регистрация организаций кредитной 
кооперации.

20. Государственной регистрации подлежат 
сельскохозяйственные кредитные товарищества, 
организуемые в Латвийской, Литовской, Эстон­
ской и Молдавской ССР.

21. Регистрация сельскохозяйственных кредит­
ных товариществ производится по письменному 
заявлению, подписанному тремя членами правле­
ния, при наличии пятидесяти членов сельских 
хозяев.

22. К заявлению должны быть приложены;
а) копия устава товарищества в двух экземпля­

рах, утвержденного общим собранием в ко-



poolte liikmete osavõtul, põhikirjafondi suu­
ruse osutamisega;

b) väljavõte üldkoosoleku otsusest ühingu asuta­
mise ja põhikirja kinnitamise kohta, mis õn 
alla kirjutatud koosoleku juhataja, ühingu ju­
hatuse liikmete ning vähemalt kolme koosole­
kust osavõtnud ühingu liikme poolt;

c) Põllumajanduspanga vabariikliku kontori tea­
tis ühingu võtmise kohta põllumajandusliku 
krediidi süsteemi antud vabariigis.

F. Ühiskondlike organisatsioonide ettevõtete 
registreerimine.

23. Riiklikule registreerimisele kuuluvad ühis­
kondlike organisatsioonide isemajandavad ettevõt­
ted.

24. Ametiühingulistele organisatsioonidele kuu­
luvate ettevõtete registreerimisel esitatakse:

a) registreerimisavaldus;
b) ärakiri kahes eksemplaris põhikirjast (põhi­

määrusest), mis õn kinnitatud Üleliidulise 
Ametiühingute Kesknõukogu sekretariaadi 
poolt, kui ettevõte allub vahetult ÜAÜKN-le, 
või ametiühingu keskkomitee presiidiumi 
poolt, kui ettevõte allub vahetult keskkomi­
teele või mõnele teisele selle ametiühingu süs­
teemi kuuluvale ametiühingulisele organisat­
sioonile, põhikirjafondi suuruse osutamisega.

Märkus. Ametiühingute vabatahtlike spor­
diseltside ettevõtete registreerimisel esitatakse
veel ÜAÜKN otsus antud ettevõtte avamise kohta.

25. Muudele ühiskondlikele organisatsioonidele 
kuuluvate ettevõtete registreerimiseks esitatakse:

a) registreerimisavaldus ;
b) ärakiri kahes eksemplaris organisatsiooni ju­

hatuse poolt kinnitatud põhikirjast (põhimää­
rusest), põhikirjafondi suuruse osutamisega;

c) NSV Liidu Ministrite Nõukogu luba ettevõtte 
avamiseks, kui ettevõte allub üleliidulise täht­
susega organisatsioonile; vabariigi ministrite 
nõukogu luba, kui ettevõte allub vabariikliku 
tähtsusega organisatsioonile, ja vastava töö­
rahva saadikute nõukogu täitevkomitee luba, 
kui ettevõte allub kohaliku tähtsusega organi­
satsioonile.

G. Organisatsioonide ja ettevõtete registreerimine 
nende reorganiseerimise korral.

26. Organisatsioonid (ja ettevõtted), mis õn moo­
dustatud liitmise, jaotamise või teistest organisat­
sioonidest eraldamise teel, registreeritakse samadel 
alustel kui uueltasutatud, vastavalt NSV Liidu KTK 
ja RKN määrusele 27. märtsist 1936 (LSKK 1936, 
nr. 18, art. 151).

Neil juhtudel, kui üks organisatsioon lülitatakse 
teise organisatsiooni koosseisu ilma viimase nime­
tuse või põhikirja muutmiseta, kantakse riiklikusse

личестве не менее половины 'всех членов 
товарищества, с указанием размера устав­
ного фонда;

б) выписка из постановления общего собрания 
об организации товарищества и утвержде­
нии устава, подписанная председателем 
собрания, членами правления и не менее чем 
тремя членами товарищества, присутствовав­
шими на собрании;

г) справка республиканской конторы Сельхоз­
банка о включении товарищества в систему 
сельскохозяйственного кредита в данной 
республике.

Е. Регистрация предприятий общественных 
организаций.

23. Государственной регистрации подлежат 
хозрасчетные предприятия, принадлежащие обще­
ственным организациям.

24. При регистрации предприятий, принадле­
жащих профсоюзным организациям, представ­
ляются:

а) заявление о регистрации;
б) копия устава (положения) в двух экземпля­

рах, утвержденного секретариатом ВЦСПС, 
если предприятие подчинено непосред­
ственно ВЦСПС, или президиумом Цент­
рального комитета союза, если предприятие 
подчинено непосредственно Центральному 
комитету или другой профсоюзной организа­
ции, входящей в систему этого союза, с 
указанием размера уставного фонда.

Примечание. При регистрации пред­
приятий добровольных спортивных обществ
профсоюзов представляется также решение
ВЦСПС об открытии данного предприятия.
25. Для регистрации предприятий, принадле­

жащих другим общественным организациям, пред­
ставляются:

а) заявление о регистрации;
б) копия устава (положения) в двух экземпля­

рах, утвержденного правлением организа­
ции, с указанием размера уставного фонда;

в) разрешение на открытие предприятий Со­
вета Министров СССР, если предприятие 
подчинено организации общесоюзного зна­
чения; совета министров республики, если 
предприятие подчинено организации респуб­
ликанского значения, и исполнительного ко­
митета соответствующего совета депутатов 
трудящихся, если предприятие подчинено 
организации местного значения.

Ж. Регистрация организаций и предприятий в 
случаях их реорганизации.

26. Организации (и предприятия), образован­
ные в результате слияния, разделения или выде­
ления из других организаций, регистрируются на 
тех же основаниях, как и вновь образованные, в 
соответствии с постановлением ЦИК и СНК 
СССР от 27 марта 1936 г. (С. 3. СССР 1936 г. 
№ 18, ст. 151).

В тех случаях, когда одна организация вклю­
чается 'В состав другой организации без измене­
ния наименования и устава последней, в государ-



registrisse üldistel alustel käesoleva juhendi osa IV 
korras ainult need ettevõtted, mis antakse üle ise­
seisvalt tegutsemast lakanud organisatsiooni koos­
seisust; organisatsiooni, kes võttis need ettevõtted 
vastu oma koosseisu, teistkordselt ei registreerita. 
Ühtlasi kustutatakse riiklikust registrist teise orga­
nisatsiooni koosseisu lülitatud majanduslik organi­
satsioon.

III. Filiaalide, esinduste ja 
üksikvolinike registreerimine.

27. Riiklikule registreerimisele kuuluvad:
a) riiklike ja kooperatiivsete majanduslike orga­

nisatsioonide filiaalid ning ühiskondlikele or­
ganisatsioonidele kuuluvate ettevõtete filiaa­
lid;

b) punktis ,,a“ osutatud organisatsioonide ja 
ettevõtete esindused.

28. Riiklikule registreerimisele kuuluvateks fi­
liaalideks loetakse:

a) juriidiliste isikute, nende ettevõtete ja majan­
duslike organisatsioonide kontorid, osakonnad 
ja agentuurid, kes täidavad antud juriidilise 
isiku või temale alluva ettevõtte või majan­
dusliku organisatsiooni kõiki põhifunktsioone 
osal territooriumist, mida hõlmab tema tege­
vus, näiteks: Keskteraviljasalve, Loomade Va­
rumise Peakontori, Heinvaru jne. vabariikli­
kud, kraide, oblastite ja linnade kontorid;

b) juriidiliste isikute, nende ettevõtete ja majan­
duslike organisatsioonide kontorid, osakonnad 
ja agentuurid, kes täidavad üht osa antud ju­
riidilise isiku või tema ettevõtte või organisat­
siooni põhifunktsioonidest kogu territooriumil, 
mida hõlmab tema tegevus, või selle territoo­
riumi osal. Näiteks: trusti kontor selle koos­
seisu kuuluvate vabrikute ja tehaste toor­
ainega varustamise või trusti kontor selle te­
haste ja vabrikute toodangu realiseerimise 
alal.

29. Majanduslike organisatsioonide riiklikule re­
gistreerimisele kuuluvateks esindusteks loetakse kä 
nende organisatsioonide üksikvolinikud volituste 
tähtajaga enam kui kaks kuud.

Märkus. Uurimisekspeditsioonide juhata­
jad ja ehitus-, montaaž- ning projekteerimistööde
volinikud, sõltumata nende volituste tähtajast, ei
kuulu riiklikule registreerimisele.

30. Majanduslike organisatsioonide filiaalide ja 
esinduste registreerimiseks esitatakse:

1) registreerimisavaldus;
2) NSV Liidu RKN 9. detsembri 1935 määruse 

nr. 2623 art. 1 osutatud käskkirjade ja lubade 
ärakirjad ja nimelt:
a) üleliidulise tähtsusega riiklike organisat­

sioonide filiaalide ja esinduste registreeri­
misel, samuti kä liiduvabariikide liiduvaba- 
riiklike ministeeriumide organisatsioonide 
filiaalide ja esinduste registreerimisel teis-

ственном реестре, на общем основании, в порядке 
раздела IV настоящей инструкции, производится 
только запись предприятий, переданных из орга­
низации, прекратившей самостоятельное существо­
вание; регистрация же организации, принявшей 
в свой состав эти предприятия, вторично не про­
изводится. Одновременно исключается из госу­
дарственного реестра хозяйственная организация, 
включенная в состав другой организации.

III. Регистрация филиалов, пред­
ставительств и единоличных упол­

номоченных.
27. Государственной регистрации подлежат:
а) филиалы государственных и кооперативных 

хозяйственных организаций и филиалы 
иредпрятий, принадлежащих общественным 
организациям;

б) представительства указанных в п. «а» орга­
низаций и предприятий.

28. К филиалам, подлежащим госрегистрации, 
относятся:

а) конторы, отделения и агентства юридиче­
ских лиц, их предприятий и хозяйственных 
организаций, выполняющие все основные 
функции данного юридического лица или 
подчиненного ему предприятия либо хозяй­
ственной организации на части территории, 
на которую распространяется его деятель­
ность, например: республиканские, краевые, 
областные и городские конторы Заготзерна, 
Заготскота, Заготсена и т. д.;

б) конторы, отделения и агентства юридиче­
ских лиц, их предприятий и хозяйственных 
организаций, выполняющие часть основных 
функций данного юридического лица или его 
предприятия либо организации на всей 
территории, на которую распространяется 
его деятельность, или на части территории. 
Например: контора треста по снабжению 
сырьем входящих в его состав фабрик и за­
водов или контора треста по сбыту продук­
ции его заводов и фабрик.

29. К подлежащим государственной регистра­
ции представительствам хозяйственных организа­
ций относятся также и единоличные уполномочен­
ные этих организаций со сроком полномочия 
свыше двух месяцев.

Примечание. Начальники разведочных 
экспедиций, уполномоченные по производству 
строительных, монтажных, проектных работ, 
государственной регистрации не подлежат, не­
зависимо от срока их полномочий.
30. Для регистрации филиалов и представи­

тельств хозяйственных организаций представ­
ляются:

1) заявление о регистрации;
2) копии приказов и разрешений, указанных в 

статье 1-й постановления СНК СССР от 
9 декабря 1935 г. № 2623, а именно:
а) при регистрации филиалов и представи­

тельств государственных организаций 
общесоюзного значения, а также филиа­
лов и представительств организаций 
союзнореспубликанских министерств со-



te liiduvabariikide territooriumil — NSV 
Liidu vastava ministri või NSV Liidu Mi­
nistrite Nõukogu juures asuva vastava pea­
valitsuse juhataja käskkirjade ärakirjad;

b) vabariikliku ja kohaliku tähtsusega riiklike 
organisatsioonide filiaalide registreerimisel 
sama liiduvabariigi territooriumil — liidu­
vabariigi ministrite nõukogu loa ärakirjad;

c) vabariiklike ministeeriumide organisatsioo­
nide filiaalide ja esinduste registreerimisel 
teiste liiduvabariikide territooriumil — 
ärakirjad liiduvabariigi ministrite nõukogu 
loast, mis õn kooskõlastatud selle liidu­
vabariigi ministrite nõukoguga, mille terri­
tooriumil avatakse filiaalid või esindused;

d) kooperatiivsete organisatsioonide filiaalide 
ja esinduste registreerimisel — üleliidulise 
kooperatiivse keskuse esimehe või tema 
asetäitja korralduse ärakirjad, üleliidulise 
keskuse puudumise korral aga antud ko­
operatiivses süsteemis — vabariikliku kes­
kuse esimehe või tema asetäitja korralduse 
ärakirjad;

e) ametiühinguliste ja teiste ühiskondlike or­
ganisatsioonide ettevõtete filiaalide ja esin­
duste registreerimisel — ärakirjad selle or­
gani loast, kes andis loa ettevõtte avami­
seks ;

3) NSV Liidu Ministrite Nõukogu juures asuva 
Riikliku Koosseisude Komisjoni loa ärakiri;

4) filiaali või esinduse põhimäärus kahes eksemp­
laris, kinnitatult organisatsiooni poolt, millesse 
antud filiaal või esindus kuulub, ning ärakiri 
riikliku registri väljavõttest selle organisat­
siooni registreerimise kohta, millisele antud 
filiaal või esindus kuulub.

31. Filiaalide ja esinduste registreerimiseks kind­
laksmääratud korras registreeritakse kä NSV Liidu 
ja liiduvabariikide ministeeriumide isemajandamise 
õigustega peavalitsuste varustus-turustuskontorid 
ja osakonnad, samuti kä iseseisval bilansil olevad 
baasid ja nende esindused.

Märkus. Ministeeriumide isemajandamise 
õigustega peavalitsuste varustus-turustuskonto- 
rite, osakondade ja baaside registreerimine toi­
mub väljavõtete esitamiseta peavalitsuste regist­
reerimise kohta.

32. Üksikvolinike registreerimiseks nõutakse sa­
masuguste dokumentide esitamist nagu filiaalide ja 
esinduste registreerimisel, peale põhimääruse.

Põhimääruse asemel esitatakse ärakiri kahes 
eksemplaris volinikule väljaantud volitusest.

юзных республик на территории других 
союзных республик — копии приказов 
соответствующего министра Союза ССР 
или начальника главного управления при 
Совете Министров СССР;

б) при регистрации филиалов государствен­
ных организаций республиканского и 
местного значения на территории той же 
союзной республики — копии разреше­
ния совета министров союзной респу­
блики;

в) при регистрации филиалов и представи­
тельств организаций республиканских 
министерств на территории других союз­
ных республик — копии разрешения со­
вета министров союзной республики, со­
гласованного с советом министров союз­
ной республики, на территории которой 
открываются филиалы или представи­
тельства;

г) при регистрации филиалов и представи­
тельств кооперативных организаций — 
копии распоряжения председателя все­
союзного кооперативного центра или его 
заместителя, а при отсутствии в данной 
кооперативной системе всесоюзного 
центра — копии распоряжения руково­
дителей республиканского центра или его 
заместителя;

д) при регистрации филиалов и представи­
тельств предприятий профсоюзных и 
других общественных организаций — 
копии разрешения того органа, который 
разрешил открытие предприятия;

3) копия разрешения Государственной штатной 
комиссии при Совете Министров СССР;

4) положение о филиале или представительстве 
в двух экземплярах, утвержденное органи­
зацией, в которую входит данный филиал 
или представительство, и копия выписки из 
государственного реестра о государственной 
регистрации организации, которой принад­
лежит данный филиал или представитель­
ство.

31. В порядке, установленном для регистрации 
филиалов и представительств, регистрируются 
также снабженческо-сбытовые конторы, отделе­
ния, а равно и находящиеся на самостоятельном 
балансе базы главных управлений министерств 
Союза ССР и союзных республик, которым при­
своены хозрасчетные права, и их представи­
тельства.

Примечание. Регистрация снабженческо- 
сбытовых контор, отделений и баз главных 
управлений министерств, пользующихся хоз­
расчетными правами, производится без пред­
ставления выписок о регистрации главных 
управлений.
32. Для регистрации единоличных уполномо­

ченных требуется представление таких же доку­
ментов, как и для регистрации филиалов и пред­
ставительств, кроме положения.

Вместо положения представляется копия дове­
ренности, выданная уполномоченному в двух 
экземплярах. *



IV. Juriidilise isiku õigustega 
organisatsioonide ja nende fi­

liaalide koosseisu kuuluvate 
ettevõtete registreerimine.

33. Juriidilise isiku õigustega organisatsioonide ja 
nende filiaalide koosseisu kuuluvad ettevõtted, mis 
õn isemajandamise alusel, ei kuulu iseseisvalt riik­
likule registreerimisele, vaid registreeritakse ühe­
aegselt selle juriidilise isiku või filiaali riiklikusse 
registrisse kandmisega, mille koosseisu nad kuulu­
vad. Selleks esitab registreeritav organisatsioon või 
tema filiaal põhikirja kinnitanud ministeeriumi või 
ametkonna käskkirja ühes ettevõtete loeteluga.

Juriidilise isiku koosseisu kuuluvate uueltavata- 
vate isemajandavate ettevõtete registreerimisel esi­
tatakse täiendavalt ministeeriumi või ametkonna 
käskkiri.

Märkus. Käesoleva juhendi art. 34 punktis 
,,c“ nimetatud majanduslike organisatsioonide 
operatiivsete üksuste (neale abiettevõtete) regist­
reerimisel nõutakse NSV Liidu Ministrite Nõu­
kogu juures asuva Riikliku Koosseisude Komis­
joni luba.

34. Eelmise artikli korras registreeritavate ette­
võtete hulka kuuluvad käibevahenditega varustatud 
ja iseseisval bilansil olevad:

a) vabrikud, tehased, sovhoosid ja muud tootmis­
ettevõtted, mis kuuluvad trustidesse või trus­
tide õigustega kombinaatidesse;

b) tööliste varustamise osakonnad, magasinid, 
sööklad, restoranid ja muud ettevõtted kau­
pade realiseerimise alal;

c) majanduslike organisatsioonide je ettevõtete 
projekteerimis-, ehitus- ning montaažvalitsu- 
sed ja -kontorid ning kõik muud majanduslike 
organisatsioonide ja Ettevõtete operatiivsed 
üksused, sealhulgas baasid-laod, samuti abi- 
ettevõtted.

V. Riiklikust registreerimisest 
vabastatud organisatsioonid ja 

ettevõtted.
35. Riiklikule registreerimisele ei kuulu:
a) ministeeriumide (ametkondade) peavalitsused 

— nii täieliku isemajandamise alusele ülevii­
dud, kui kä need, mis täidavad turustus- ja 
varustusfunktsioone isemajandamise alusel, 
ministeeriumide peavalitsuste turustus- ja va­
rustusosakonnad, üksikute tööstusharude ob- 
lastivalitsused ministeeriumide peavalitsuste 
õigustega, samuti kä peavalitsuste õigustega 
kombinaadid;

b) valitsused ettevõtete ehitamise alal majandus­
likul teel ning ehitatavate ettevõtete direkt­
sioonid;

c) ühise maaharimise ühingud; põllumajandusli­
kud kooperatiivühingud ja nende liidud (Lee­
du, Läti, Eesti ja Moldaavia NSV-s).

IV. Регистрация предприятий, вхо­
дящих в состав организаций, 
пользующихся правами юри­

дического лица, и их филиалов.
33. Находящиеся на хозяйственном расчете 

предприятия, входящие в состав организаций, 
пользующихся правами юридического лица, и их 
филиалов, самостоятельной государственной реги­
страции не проходят, но регистрируются одновре­
менно с записью в государственный реестр юри­
дического лица или филиала, в состав которого 
они входят. Для этого регистрирующаяся органи­
зация или ее филиал представляют приказ мини­
стерства или ведомства, утвердивших устав, с 
перечнем предприятий.

Для регистрации вновь открываемых хозрасчет­
ных предприятий, входящих в состав юридиче­
ского лица, представляется дополнительно приказ 
министерства или ведомства.

Примечание. Для регистрации опера­
тивных единиц хозяйственных организаций, 
указанных в пункте «в» ст. 34 настоящей ин­
струкции, кроме подсобных предприятий, тре­
буется также разрешение Государственной 
штатной комиссии при Совете Министров
СССР.
34. К предприятиям, регистрируемым в порядке 

предыдущей статьи, относятся наделенные оборот­
ными средствами и состоящие на самостоятельном 
балансе:

а) фабрики, заводы, совхозы и другие произ­
водственные предприятия, входящие в тре­
сты и в комбинаты, пользующиеся правами 
тестов;

б) ОРСы, магазины, столовые, рестораны и 
другие предприятия по реализации товаров;

в) проектные, строительные, монтажные упра­
вления и конторы и все другие оперативные 
единицы хозяйственных организаций и 
предприятий, в том числе базы-склады, а 
также подсобные предприятия.

V. Организации и предприятия, 
свободные от государственной 

регистрации.
35. Государственной регистрации не подлежат:
а) главные управления министерств (ведомств) 

как переведенные на полный хозяйственный 
расчет, так и выполняющие сбытовые и 
снабженческие функции на основе хозяй­
ственного расчета; отделы сбыта и снабже­
ния главных управлений министерств, об­
ластные управления отдельных отраслей 
промышленности с правами главных упра­
влений министерств, а также комбинаты с 
правами главков;

б) управления по строительству хозяйственным 
способом предприятий и дирекции строя­
щихся предприятий;

в) товарищества по совместной обработке 
земли (тозы); сельскохозяйственные коопе­
ративные товарищества и их союзы (в Ли-



Põllumajanduslikud artellid (kolhoosid). 
Kalapüügiartellid ja kalurite ühistud ning ka­
lurite ühistute eri korras registreeritavad lii­
dud;

d) mitte-isemajandavad, s. o. mitte iseseisval bi­
lansil olevad ja käibevahenditega mittevarus- 
tatud magasinid, töökojad ja muud ettevõtted, 
mis kuuluvad juriidilise isiku õigustega orga­
nisatsioonide ja ettevõtete ning nende filiaa­
lide koosseisu;

e) organisatsioonid, kes töötavad isemajandamise 
alusel, kuid kelle põhieesmärgiks ei ole majan­
duslik tegevus (poliklünikud, sanatooriumid, 
puhkekodud, staadionid, teatrid ja muud eten- 
dusettevõtted, klubid, tööpaleed, kultuurhoo- 
ned, näitused, ajalehtede toimetused, teadusli­
ku uurimise asutised jne.), samuti kä maja­
valitsused.

VI. Registrisse kandmise kord.
36. Rahandusorganeile registreerimiseks esitatud 

dokumendid peavad olema kinnitatud vapp-pitseriga 
või tõestatud notariaalkorras, põhikirjade (põhi­
määruste) ärakirjad peavad aga peale selle olema 
läbi nööritud ja kinnitatud lakk-pitseriga ning pea­
vad sisaldama märkuse algupärandi hoiukoha kohta.

37. Registreerimisel avatakse registreeritavale 
organisatsioonile või ettevõttele riiklikus registris 
eri leht ja sellele kantakse käesoleva juhendi artik­
lites 38 ja 39 ettenähtud andmed (põhiregistreeri- 
mine).

38. Juriidiliste isikute registreerimisel kantakse 
riiklikusse registrisse:

a) organisatsiooni või ettevõtte nimetus ja allu­
vus;

b) organi nimetus, kes andis loa organisatsiooni 
või ettevõtte asutamiseks;

c) põhikirjafondi suurus;
d) tegevusala;
e) organisatsiooni või ettevõtte asukoht;

f) organisatsiooni koosseisu kuuluvate isemajan­
davate ettevõtete loetelu, välja arvatud filiaa­
lid ja filiaalidele alluvad ettevõtted.

39. Majandusliku organisatsiooni filiaali regist­
reerimisel kantakse rüklikusse registrisse:

a) filiaali nimetus;
b) organi nimetus, kes andis loa filiaali avami­

seks;
c) filiaali tegevusala;
d) filiaali asukoht;
e) filiaalile alluvate isemajandavate ettevõtete 

loetelu.
40. Registreeritud organisatsiooni (ettevõtte) 

põhikirja muutmise või täiendamise, sealhulgas tema 
nimetuse või asukoha, põhikirjafondi suuruse, tema 
koosseisu kuuluvate ettevõtete loetelu jne. muutmise 
korral, samuti kä ettevõtte ülemineku puhul ühelt 
asutiselt teisele sama (liidulise, vabariikliku, krai-

товской, Латвийской, Эстонской и Молдав­
ской ССР).

Сельскохозяйственные артели (колхозы). 
Рыболовецкие артели и товарищества и сою­
зы рыбацких товариществ, регистрируемые 
в особом порядке;

г) не находящиеся на .хозяйственном расчете, 
т. е. не состоящие на самостоятельном ба­
лансе и не наделенные оборотными сред­
ствами магазины, мастерские и другие пред­
приятия, входящие в состав организаций и 
предприятий, пользующихся правами юри­
дического лица, и их филиалов;

д) организации, находящиеся на хозяйственном 
расчете, но не ставящие своей основной 
целью хозяйственную деятельность (поли­
клиники, санатории, дома отдыха, стадионы, 
театры и другие зрелищные предприятия, 
клубы, дворцы труда, дома культуры, вы­
ставки, редакции газет, научно-исследова­
тельские учреждения и т. п), а также упра­
вления домами.

VI. Порядок записи в реестр.
36. Представляемые для регистрации финорга- 

нам документы должны быть заверены гербовой 
печатью или удостоверены в нотариальном поряд­
ке, а копии уставов (положений), кроме того, 
должны быть прошнурованы, скреплены сургуч­
ной печатью и должны содержать указание о ме­
сте хранения подлинника.

37. При регистрации открывается для реги­
стрируемой организации или предприятия отдель­
ный лист в государственном реестре и в него за­
носятся сведения, предусмотренные в ст. ст. 38 и 
39 настоящей инструкции (основная регистрация).

38. При регистрации юридических лиц в госу­
дарственный реестр 'вносятся:

а) наименование и подчиненность организации 
или предприятия;

б) наименование органа, давшего разрешение на 
образование организации или предприятия;

в) размер уставного фонда;
г) предмет деятельности;
д) местонахождение организации или пред­

приятия;
е) перечень входящих в ее состав хозрасчетных 

предприятий, кроме филиалов и предприя­
тий. подчиненных филиалам.

39. При регистрации филиала хозяйственной 
организации в государственный реестр вносятся:

а) наименование филиала;
б) наименование органа, давшего разрешение 

на открытие филиала;
в) предмет деятельности филиала;
г) его местонахождение;
д) перечень хозрасчетных предприятий, подчи­

ненных филиалу.
40. При изменении или дополнении устава за­

регистрированной организации (предприятия), в 
том числе изменении ее наименования или место­
нахождения, размера уставного фонда, перечня 
предприятий, входящих в ее состав, и др., а также 
при переходе предприятия от одного учреждения



Iise või oblastilise) alluvusega asutisele märgi­
takse need muudatused riiklikusse registrisse (jook­
sev registreerimine).

Ettevõtte ülemineku korral ühelt asutiselt teist­
suguse alluvusega asutisele, näiteks ülemineku kor­
ral liidulise ministeeriumi alluvusest vabariikliku 
ministeeriumi alluvusse, kustutatakse see organisat­
sioon riiklikust registrist, millesse ta oli kantud, ja 
registreeritakse uuesti riiklikusse registrisse vasta­
valt uuele alluvusele.

Juriidilisteks isikuteks olevate organisatsioonide 
või ettevõtete likvideerimise korral õn likvideerimis­
komisjon või likvideerimise teostamiseks volitatud 
isikud kohustatud registreerimiskohajärgses rahan­
dusorganis registreerima organisatsiooni avalduse 
likvideerimise kohta. Sei juhul toimub registreeri­
mine likvideerimismääruse või -korralduse alusel, 
mis õn seadusega kindlaksmääratud korras vastu 
võetud, ning likvideerimiskomisjoni moodustamiseks 
või likvideerimise teostamiseks volitatud isikute 
määramiseks antud käskkirja alusel. Neil juhtudel 
teeb rahandusorgan jooksva registreerimise korras 
kanded likvideerimisele kuuluva organisatsiooni re­
gistrisse likvideerimiskomisjoni moodustamise ja 
likvideerimise lõpetamise tähtaja kohta. Likvideeri­
mise lõpetamisest teatab rahandusorganile amet­
kond, kellele allus likvideeritud organisatsioon, ta­
gastades ühtlasi väljavõtted riiklikust registrist. 
Likvideerimise kohta käivate materjalide mitteõige­
aegse esitamise eest rahandusorganeile kannavad 
süüdlased vastutust käesoleva juhendi artikli 45 
korras.

41. Juriidiliseks isikuks oleva organisatsiooni või 
ettevõtte tegevuse lõpetamise korral ilma nende lik­
videerimisele määramiseta teatatakse sellest rahan­
dusorganitele ametkonna poolt, kellele allus tege­
vuse lõpetanud organisatsioon, viimase õigusjärglase 
osutamisega, mille kohta tehakse vastav kanne riik­
likusse registrisse.

42. Isikuteks, kes õn kohustatud esitama andmeid 
riiklikusse registrisse kandmiseks, õn: riiklike, ko­
operatiivsete ja ühiskondlike organisatsioonide ja 
ettevõtete juhatajad ja direktorid ning nende orga­
nisatsioonide ja ettevõtete filiaalide juhatajad.

Registreerimisel nõutavate dokumentide esitamine 
õn kohustuslik olenemata sellest, kas registreeri­
takse uueltasutatavad või varemalt olemasolevad, 
kuid õigeaegselt mitteregistreeritud organisatsioo­
nid ja ettevõtted.

43. Kanded riiklikusse registrisse tehakse lühen­
datult, viitega dokumentidele, milliste alusel kanded 
tehti. Kanded tehakse tindiga ja puhtalt. Iga paran­
duse kohta tuleb teha õiendus. Iga registreeritava 
ettevõtte ja organisatsiooni dokumendid hoitakse 
eraldi toimikus. Riikliku registri raamat ning toi­
mikud dokumentidega hoitakse erilises lukustatud 
kohas. Iga üksik registrikanne kirjutatakse alla 
liidu- ja autonoomsete vabariikide rahandusminis­
teeriumides — riigitulude valitsuse (osakonna) ju-

к другому того же (союзного, республиканского, 
краевого или областного) подчинения, эти измене­
ния отмечаются в государственном реестре (теку­
щая регистрация).

При переходе предприятия от одного учрежде­
ния к другому иного подчинения, например, при 
переходе из подчинения союзному министерству в 
подчинение республиканскому министерству, орга­
низация исключается из государственного реестра, 
в который она внесена, и вновь регистрируется в 
государственном реестре соответственно новой 
подчиненности.

В случае ликвидации организации или пред­
приятия, являющегося юридическим лицом, 
ликвидационная комиссия или лица, уполномочен­
ные по ликвидаци, обязаны зарегистрировать в 
финансовом органе по месту регистрации обраще­
ние организации к ликвидации. Регистрация в 
этом случае производится на основе постановле­
ния или распоряжения о ликвидации, принятого в 
установленном законом порядке, и приказа об 
образовании ликвидационной комиссии или о 
назначении лиц, уполномоченных по ликвидации. 
В этих случаях финорган в порядке текущей ре­
гистрации делает записи в реестре организации, 
подлежащей ликвидации, об образовании ликви­
дационной комиссии и о сроке окончания 
ликвидации. Об окончании ликвидации фин­
орган извещается ведомством по подчинен­
ности ликвидированной организации с возвра­
щением выписей о государственной регистрации. 
За несвоевременное представление финорганам 
материала о ликвидации виновные несут ответ­
ственность в порядке ст. 45 настоящей инструк­
ции.

41. В случае прекращения деятельности орга­
низации или предприятия, являющегося юриди­
ческим лицом, без обращения их к ликвидации, 
финорганы извещаются об этом ведомством по 
подчиненности расформированной организации с 
указанием ее правоприемника, о чем делается 
соответствующая запись в Государственном 
реестре.

42. Лицами, обязанными представлять сведе­
ния для внесения в государственный реестр, 
являются: управляющие, директоры государствен­
ных, кооперативных и общественных организаций 
и предприятий и управляющие филиалами этих 
организаций и предприятий.

Представление документов, требующихся при 
регистрации, обязательно, независимо от того, 
регистрируются ли вновь открываемые организа­
ции или предприятия или ранее существовавшие, 
но не зарегистрированные своевременно.

43. Записи в государственный реестр произво­
дятся в сокращенной форме и сопровождаются 
ссылкой на документы, на основании которых 
внесена запись. Запись ведется чернилами, без 
помарок. Всякие исправления должны оговари­
ваться. Документы каждой зарегистрированной 
организации и предприятия хранятся в отдельном 
деле. Книга государственного реестра и дела с 
документами хранятся под замком в особом месте. 
Каждая отдельная регистрируемая запись подпи-



hataja ja riikliku registreerimise eest vastutava va­
nema inspektori poolt, kohalikes rahandusorganeis 
— vastava rahandusosakonna juhataja või tema ase­
täitja ja riikliku registreerimise eest vastutava ins­
pektori poolt.

44. Rahandusorganid õn kohustatud kõigile re­
gistreeritud organisatsioonidele ja ettevõtetele välja 
andma väljavõtted riiklikust registrist ühes eksemp­
laris, samuti kä põhikirja (põhimääruse) ärakirja 
teise eksemplari sellele tehtud märkmega: „Regist­
reeritud .............................. |... ..............  , kuupäev,

(rahandusorgani nimetus)
registri number, köide ja lehekülg". Väljavõte riik­
likust registrist ning pealdis põhikirja (põhimää­
ruse) ärakirjal peab olema kinnitatud art. 43 nime­
tatud isikute allkirjadega ja varustatud rahandus­
organi vapp-pitseriga. Registreeritud organisat­
siooni või ettevõtte poolt saadud väljavõte tuleb 
hoida nende juures koos põhikirjaga või põhimääru­
sega.

Väljavõtte kaotamise korral võidakse välja anda 
duplikaat tingimusel, kui organisatsiooni või ette­
võtte põhikirja kinnitanud organi poolt esitatakse 
sellekohane taotlus.

45. Riiklikust registreerimisest (põhi- ja jooks­
vast) kõrvalehoidumise korral karistatakse vasta­
vate ettevõtete või organisatsioonide juhatajaid 
riikliku registreerimise määruse art. 18 kohaselt 
rahatrahviga mitte üle 100 rubla.

Vastavate organisatsioonide ja ettevõtete juhata­
jaid tuleb trahvida järgmistel juhtudel:

1) riiklikusse registrisse kandmisele kuuluvate 
dokumentide rahandusorganile ilma mõiuvate 
põhjusteta mitteesitamisel 20 päeva jooksul 
pärast loa saamist organisatsiooni või ette­
võtte asutamiseks;

2) riiklikusse registrisse kandmisele kuuluvate 
dokumentide rahandusorganile mitteesitamisel 
10 päeva jooksul pärast vastava ministeeriumi 
käskkirja andmist toimunud reorganiseerimise 
või likvideerimiskomisjoni moodustamise 
kohta;

3) riiklikuks registreerimiseks käesoleva juhendi 
kohaselt vajalike täiendavate dokumentide 
mitteesitamisel rahandusorgani poolt antud 
tähtajaks;

4) andmete mitteesitamisel organisatsiooni või 
ettevõtte likvideerimise kohta kõrgemalseisva 
organisatsiooni poolt 30 päeva jooksul likvi­
deerimise momendist arvates.

Trahvid määratakse riiklikku registreerimist teos­
tava rahandusorgani poolt tema sellekohase otsu­
sega määruse rikkumise kohta koostatud akti põh­
jal, mis õn alla kirjutatud riigitulude inspektori ja 
majandusliku organisatsiooni juhataja poolt, hoia­
tusega, et trahvi mittetasumise korral 10-päevase 
tähtaja jooksul antakse asi kohtusse trahvi sisse­
nõudmiseks sundkorras.

Trahvi sissenõudmine toimub majandusliku orga­
nisatsiooni või ettevõtte asukohajärgse rahandus­
organi poolt, milleks trahvi määranud rahandus-

сывается в министерствах финансов союзных и 
автономных республик начальником Управления 
(отдела) госдоходов, старшим инспектором, отве­
чающим за госрегистрацию, а в местных финан­
совых органах — заведующим соответствующим 
финотделом или его заместителем и инспектором, 
ответственным за госрегистрацию.

44. Финорганы обязаны выдавать выписи из 
государственного реестра всем зарегистрирован­
ным организациям и предприятиям в одном 
экземпляре, а также второй экземпляр копии 
устава (положения) с отметкой на нем: «зареги­
стрирован в , 1................ ........... /, дата, номер

(наименование финпргана)
реестра, том и страница». Выпись из государ­
ственного реестра и надпись на копии устава (по­
ложения) должна быть заверена подписью ука­
занных в ст. 43 лиц и снабжена гербовой печатью 
финоргана. Полученная зарегистрированной орга­
низацией или предприятием выпись должна хра­
ниться у них вместе с уставом или положением.

В случае утери выписи дубликат ее может быть 
выдан при условии возбуждения о том ходатай­
ства органом, утвердившим устав организации 
или предприятия.

43. За уклонение от государственной регистра­
ции (основной и текущей) руководители соответ­
ствующих предприятий и организаций подверга­
ются штрафу, согласно ст. 18 Положения о госу­
дарственной регистрации, в размере не свыше 
100 руб.

Наложение штрафов на руководителей соответ­
ствующих организаций и предприятий должно 
производиться в случаях:

1) непредставления финоргану документов, 
подлежащих внесению в государственный 
реестр, з течение 20 дней после получения 
разрешения на образование организации или 
предприятия, без уважительных причин;

2) непредставления в финорган документов, 
подлежащих внесению в государственный 
реестр, в течение 10 дней после издания 
приказа соответствующего министерства о 
происшедшей реорганизации, а также об 
образовании ликвидационной комиссии;

3) непредставления дополнительных докумен­
тов, необходимых для государственной реги­
страции в соответствии с настоящей инструк­
цией. в срок, установленный финорганом;

4) непредставления в течение 30 дней с момен­
та ликвидации сведений от вышестоящей 
организации о ликвидации организации 
или предприятия.

Штрафы налагаются финорганом, производя­
щим госрегистрацию, по его решению на основа­
нии акта о нарушении, подписанного инспектором 
госдоходов и руководителем хозяйственной орга­
низации, с предупреждением о передаче дела в 
суд для принудительного взыскания в случае не- 
внесения штрафа в 10-дневный срок.

Взыскание производится финорганом по месту 
нахождения хозяйственной организации или пред­
приятия, для чего финорган, наложивший штраф,



organ saadab teate trahvi määramisest isikule, kes 
õn süüdi riikliku registreerimise juhiste rikkumises.

Kui trahvi määrava rahandusorgani asukoht ei 
ühtu majandusliku organisatsiooni või ettevõtte asu­
kohaga, kelle töötajale õn trahv määratud, siis saa­
dab trahvi määranud rahandusorgan üheaegselt tea­
tega trahvitud isikule selle teate ärakirja kä majan­
dusliku organisatsiooni asukohajärgsele rahandus­
organile trahvi sissenõudmiseks.

Seatud tähtajaks mittetasutud trahv nõutakse 
sisse rahvakohtu kaudu korras, mis õn kindlaks 
määratud NSV Liidu KTK ja RKN määrusega 
11. aprillist 1937 „Kolhoosidelt, käsitöönduslikelt 
artellidelt ja üksikkodanikelt riiklike ja kohalike 
maksude, määralise kohustusliku kindlustuse, ko­
hustuslike naturaalhangete ja trahvide võlgade kat­
teks varanduse äravõtmise administratiivse korra 
tühistamisest ja kohtuliku korra sisseseadmisest" 
(LSKK 1937, nr. 30, art. 120).

Riikliku registreerimise korra rikkumise eest 
sissenõutud trahvid kantakse liidu- ja vabariiklike 
eelarvete tulude täitmise klassifikatsiooni osa 12 
§ 2 alla.

Trahvi sissenõudmist teostanud rahandusorgan õn 
kohustatud dekaadilise tähtaja jooksul teatama 
trahvi määranud rahandusorganile sissenõutud sum­
made laekumisest.

46. Kõik leheküljed riikliku registri raamatus 
peavad olema nummerdatud, läbi nööritud ning kin­
nitatud vapp- ja lakkpitseriga ja viimasel leheküljel 
vastava rahandusorgani juhataja ja registreerimise 
eest vastutava inspektori poolt alla kirjutatud.

47. Kraide (oblastite) rahandusosakonnad, ilma 
krailise (oblastilise) jaotuseta, vabariikides aga 
nende vabariikide rahandusministeeriumid õn kohus­
tatud varustama rajooni ja linna rahandusosakond! 
raamatute ja blankettidega riiklikuks registreerimi­
seks seatud vormis.

48. Liiduvabariikide rahandusministeeriumid esi­
tavad NSV Liidu Rahandusministeeriumile igal aas­
tal hiljemalt 1. märtsiks juurdelisatud vormi koha­
selt andmed registreeritud organisatsioonide ja 
ettevõtete kohta.

Tähtajad nende andmete koostamiseks vajalike 
materjalide esitamiseks rahandusorganite poolt 
määravad kindlaks liiduvabariikide rahandusminis­
teeriumid.

Andmed esitatakse seisuga 1. jaanuariks rühmita­
tult organisatsioonide ja ettevõtete liikide järgi.

49. Vorm nr. 4 täidetakse järgmises korras:

a) lit. „А" all näidatakse juriidilise isiku õigus­
tega riiklikud majanduslikud organisatsioonid 
ja ettevõtted, s. o. kõik majanduslikud orga­
nisatsioonid ja ettevõtted, kes alluvad vahetult 
ministeeriumidele, nende peavalitsustele ja 
ametkondadele, omavad põhikirjafondi ja te­
gutsevad trustide või ühenduste õiguste alusel. 
Sellisteks organisatsioonideks ja ettevõteteks

высылает извещение о наложении штрафа лицу, 
виновному в нарушении правил по государствен­
ной регистрации.

Если местонахождение финоргана, наложив­
шего штраф, не совпадает с местонахождением хо­
зяйственной организации или предприятия, работ­
ник которого подвергнут штрафу, финорган, на­
ложивший штраф, одновременно с высылкой изве­
щения оштрафованному лицу, посылает копию 
этого извещения финоргану по месту нахождения 
хозоргана для взыскания штрафа.

Штраф, не внесенный в установленный срок, 
взыскивается через Народный суд в порядке, 
установленном 11останозлением ЦИК и СНК 
СССР от 11 апреля 1937 г. «Об отмене админи­
стративного порядка и установлении судебного 
порядка изъятия имущества в покрытие недоимок 
по государственным и местным налогам, обяза­
тельному окладному страхованию, обязательным 
натуральным поставкам и штрафам с колхозов, 
кустарно-промысловых артелей и отдельных 
граждан» (С. 3. СССР 1937 г. № 30, ст. 120).

Взысканные штрафы за нарушения порядка 
прохождения госрегистрации зачисляются по раз­
делу 12 § 2 классификации для исполнения дохо­
дов союзного и республиканских бюджетов.

Финорган, производивший взыскание штрафа, 
обязан в декадный срок сообщить финоргану, 
наложившему штраф, о поступлении взысканных 
сумм.

46. Все страницы в книгах государственного 
реестра должны быть пронумерованы, прошнуро­
ваны, скреплены гербовой и сургучной печатью и 
на последней странице подписаны руководителем 
соответствующего финансового органа и инспек­
тором, ответственным за регистарцию.

47. Краевые (областные) финансовые отделы, 
а в республиках, не имеющих краевого (обла­
стного) деления, министерства финансов этих 
республик обязаны обеспечить районные и город­
ские финансовые отделы книгами и бланками 
установленной для государственной регистрации 
формы.

48. Ежегодно, не позже 1 марта, министерства 
финансов союзных республик представляют в 
Министерство финансов СССР по прилагаемой 
форме сведения о зарегистрированных организа­
циях и предприятиях.

Сроки представления финорганами материалов, 
необходимых для составления этих сведений, 
устанавливаются министерствами финансов союз­
ных республик.

Сведения показываются но состоянию на 1 ян­
варя, с разбивкой по родам организаций и пред­
приятий.

49. Форма № 4 заполняется в следующем по­
рядке:

а) под лит. «А» показываются государствен­
ные организации и предприятия, пользую­
щиеся правами юридического лица, т. е. все 
хозяйственные организации и предприятия, 
непосредственно подчиненные министер­
ствам, их главным управлениям и ведом­
ствам, имеющие уставный фонд и действую­
щие на правах трестов или объединений. К



loetakse: ühendused, tööstuslikud ja ehitus- 
trustid, kombinaadid, kaubastud, kirjastused, 
samuti autonoomsed tehased ja vabrikud, riik­
likud projekteerimisinstituudid, hankeehitus- 
valitsused, ehitus- ja kaubanduskontorid, sov­
hoosid ja teised ministeeriumidele, peavalitsus- 
tele ja ametkondadele vahetult alluvad ettevõt­
ted ja majanduslikud organisatsioonid, kes 
vastutavad kogu oma tsiviilkäibest mitteeral- 
datud varandusega nii oma tegevuse kui kä 
neile alluvate ettevõtete ja filiaalide tegevuse 
eest ja kelle võlgade eest riik vastutust ei 
kanna;

b) lit. ,,B“ all näidatakse riiklike majanduslike 
organisatsioonide ja ettevõtete filiaalid, samuti 
kä nende filiaalid. Filiaalideks loetakse: jurii­
diliste isikute kontorid, osakonnad ja agentuu­
rid, kes täidavad antud juriidilise isiku kõiki 
põhifunktsioone osal territooriumist, mida 
hõlmab tema tegevus (Kesktera viljasalve, 
Loomade Varumise Peakontori, Heinvaru 
vabariiklikud oblasti- ja linnakontorid, Kesk- 
teraviljasalve peapunktid jne.), või kes täida­
vad üht osa antud juriidilise isiku põhifunkt­
sioonidest kogu territooriumil või osal terri­
tooriumist, mida hõlmab tema tegevus (mate- 
riaal-tehnilise varustamise kontorid ja baa­
sid jt., vt. käesoleva juhendi art. 28);

c) lit. ,,C“ all näidatakse ministeeriumide ise­
majandamise õigustega peavalitsuste varus- 
tus-turustuskontorid, osakonnad ja baasid — 
vastavalt NSVL KTK ja RKN määrusele 
15. juulist 1936 (LSKK 1936, nr. 43, art. 161);

d) lit. ,,D“ all näidatakse majanduslike organisat­
sioonide, ettevõtete ja nende filiaalide alalised 
esindused, samuti üksikvolinikud volituse täht­
ajaga enam kui kaks kuud, kes täidavad kind­
laid ülesandeid ja üksikuid korraldusi oma 
majanduslike organisatsioonide ja nende filiaa­
lide volitusel (näiteks: ostjate esindused han­
kijate ettevõtete juures, volinikud tööjõu vär­
bamise alal jt.) ;

e) lit. ,,E“ all näidatakse juriidilise isiku õigus­
tega organisatsioonide ja nende filiaalide koos­
seisu kuuluvad isemajandavad ettevõtted. 
Nende hulka kuuluvad trustide ja teiste trus­
tide õigustega majanduslike organisatsioonide 
ja ettevõtete koosseisu kuuluvad vabrikud, 
tehased, töökojad, tööstuskombinaadid, sov­
hoosid, kontorid, ehitus- ja montaažvalitsused, 
ehitusplatsid, magasinid, sööklad ja ettevõt­
ted, kes õn varustatud käibevahenditega, 
tegutsevad nende juriidiliste isikute volituse 
alusel, kelle koosseisu nad kuuluvad, ja vastu-

таким организациям и предприятиям отно­
сятся: объединения, промышленные и строи­
тельные тресты, комбинаты, торги, изда­
тельства, а также автономные заводы и 
фабрики, государственные институты по 
проектированию, подрядные строительные 
управления, строительные и торговые кон­
торы, совхозы и другие непосредственно 
подчиненные министерствам, главным 
управлениям и ведомствам предприятия и 
хозяйственные организации, отвечающие 
всем своим имуществом, не изъятым из 
гражданского оборота, как за свою деятель­
ность, так и за деятельность подчиненных 
им предприятий и филиалов, и за долги ко­
торых государство ответственности не несет;

б) под лит. «Б» показываются филиалы госу­
дарственных хозяйственных организаций и 
предприятий, а также их филиалы. К фи­
лиалам относятся: конторы, отделения,
агентства юридических лиц, выполняющие 
все основные функции данного юридиче­
ского лица на части территории, на которую 
распространяется его деятельность (респуб­
ликанские, областные, городские конторы 
Заготзерно, Зтготскот, Заготсено, главные 
пункты Заготзерно и т. п.) или выполняю­
щие часть основных функций данного юри­
дического лица, на всей или части терри­
тории, на которую распространяется его 
деятельность (конторы и базы материально- 
технического снабжения и др., см. ст. 28 
настоящей инструкции);

в) под лит. «В» показываются снабженческо- 
сбытовые конторы, отделения и базы глав­
ных управлений министерства, пользую­
щихся хозрасчетными правами, согласно 
постановлению ЦИК и СНК СССР от 
15 июля 1936 Г. (С. 3. СССР 1936 Г. № 43, 
ст. 161);

г) под лит. «Г» показываются постоянные 
представительства хозяйственных органи­
заций, предприятий и их филиалов, а также 
единоличные уполномоченные со сроком 
полномочия более двух месяцев, выполняю­
щие по доверенности своих хозяйственных 
организаций, предприятий и их филиалов 
определенные задания и отдельные пору­
чения (например: представительства поку­
пателей на предприятиях поставщиков, упол­
номоченные по вербовке рабочей силы и
др.);

д) под лит. «Д» показываются хозрасчетные 
предприятия, входящие в состав организа­
ций, пользующихся правами юридического 
лица и их филиалов. К ним относятся фаб­
рики, заводы, мастерские, промкомбинаты, 
совхозы, конторы, строительные и монтаж­
ные управления, строительные участки, ма­
газины, столовые и предприятия, входящие 
в состав трестов и других хозяйственных 
организаций и предприятий с правами 
трестов, наделенные оборотными сред­
ствами, действующие на основании доверен-



tavad oma tegevuse eest neile eraldatud käibe­
vahendite piires;

f) lit. ,,F“ all näidatakse teadusliku uurimise asu­
tiste, kõrgemate tehniliste õppeasutiste, kõrge­
mate õppeasutiste ja tehnikumide tööstuslikud 
abiettevõtted (töökojad, katsetehased, labora­
tooriumid jt.), kes tegutsevad NSVL KTK ja 
RKN 12. juuni 1929. a. määruse alusel (LSKK 
1929. a., nr. 39, art. 342) trustide piiratud 
õigustega ning teadusliku uurimise asutiste, 
kõrgemate tehniliste õppeasutiste, kõrgemate 
õppeasutiste ja tehnikumide volituse alusel, 
kelle juures nad asuvad;

g) lit. ,,G“ all näidatakse kõik eelarveliste asu­
tiste juures organiseeritud abiettevõtted 
(autobaasid, trükikojad, sööklad, parandus- 
töökojad, põllumajandid jt.), kes teenindavad 
nende eelarveliste asutiste vajadusi ja tegut­
sevad nende asutiste volituse alusel, kelle 
juurde nad kuuluvad.

50. Andmed vorm nr. 5 järgi täidetakse järgmises 
korras:

a) lit. ,,A“ all näidatakse kooperatiivsed organi­
satsioonid, maa tarbijateühistud, rajooni tarbi­
jateühistud, linna tarbijateühistud, tööndusli- 
kud artellid, töönduslikud kolhoosid, põllu­
majanduslikud krediitühingud, vabariiklikud, 
krailised (oblastilised) maakondlikud ja ra­
joonilised kooperatiivsed liidud;

b) lit. ,,B“ all näidatakse juriidilise isiku õigus­
tega kooperatiivsete organisatsioonide ette­
võtted: ühendused, kontorid, rajooni varumis- 
kontorid jt., kes tegutsevad põhikirjade alusel 
ning vastutavad kogu oma tsiviilkäibest 
mitteeraldatud varandusega nii oma tegevuse, 
kui kä neile alluvate ettevõtete ja filiaalide 
tegevuse eest ja kelle võlgade eest riik vastu­
tust ei kanna;

c) lit. ,,C“ all näidatakse kooperatiivsete organi­
satsioonide ja ettevõtete filiaalid: kontorid, 
osakonnad, agentuurid, samuti nende filiaalid 
(vaata art. 28, punktid ,,a“ ja ,,b“);

d) lit. ,,D“ all näidatakse kooperatiivsete organi­
satsioonide alalised esindused ja üksikvolini- 
kud (vaata art. 49, pkt. ,,d“);

e) lit. ,,E“ all näidatakse kooperatiivsete organi­
satsioonide ja ettevõtete juriidilise isiku 
õigusi mitteomavad isemajandavad ettevõtted 
(töökojad, kontorid, baasid, magasinid, söök­
lad jt.), kes õn varustatud käibevahenditega 
ja tegutsevad nende juriidiliste isikute voli­
tuse alusel, kelle koosseisu nad kuuluvad, ning 
vastutavad oma tegevuse eest neile eraldatud 
käibevahendite piires;

f) lit. ,,F“ all näidatakse ühiskondlike organisat­
sioonide juriidilise isiku õigustega ettevõtted: 
kirjastused, valitsused, baasid jt., kes tegutse­
vad põhikirja alusel ja vastutavad kogu oma

ности юридических лиц, в состав которых 
они входят, и отвечающие за свою деятель­
ность в пределах выделенных им оборотных 
средств;

е) под лит. «Е» показываются подсобные про­
мышленные предприятия научно-исследова­
тельских учреждений, втузов, вузов и тех­
никумов (мастерские, опытные заводы, 
лаборатории и т. п.), действующие на осно­
вании постановления ЦИК и СНК СССР 
от 12 июня 1929 Г. (С. 3. СССР 1929 г. 
№ 39, ст. 342) с ограниченными правами 
трестов и на основании доверенности на­
учно-исследовательских учреждений, втузов, 
вузов, и техникумов, при которых они 
состоят;

ж) под лит. «Ж» показываются все подсобные 
предприятия, организованные при бюджет­
ных учреждениях (автобазы, типографии, 
столовые, починочные мастерские, сельские 
хозяйства и т. п.), обслуживающие нужды 
этих бюджетных учреждений и действую­
щие на основании доверенности учреждений, 
при которых они состоят.

50. Сведения по форме № 5 заполняются в 
следующем порядке:

а) под лит. «А» показываются кооперативные 
организации, сельпо, райпо, горпо, пром­
артели, промколхозы, сельскохозяйственные 
кредитные товарищества, республиканские, 
краевые (областные), уездные, районные 
кооперативные союзы;

б) под лит. «Б» показываются предприятия 
кооперативных организаций, пользующихся 
правами юридического лица: объединения, 
конторы, райзаготконторы и т. п„ действую­
щие на основе уставов и отвечающие всем 
своим имуществом, не изъятым из граждан­
ского оборота, как за свою деятельность, 
так и за деятельность подчиненных им пред­
приятий и филиалов, и за долги которых 
государство ответственности не несет;

в) под лит. «В» показываются филиалы коопе­
ративных организаций и предприятий: кон­
торы, отделения, агентства, а также их фи­
лиалы (см. ст. 28, пункты «а» и «б»);

г) под лит. «Г» показываются постоянные 
представительства и единоличные уполномо­
ченные кооперативных организаций (см. 
пункт «г» ст. 49);

д) под лит. «Д» показываются хозрасчетные 
предприятия кооперативных организаций и 
предприятий, не пользующиеся правами 
юридических лиц (мастерские, конторы, 
базы, магазины, столовые и т. п.), наделен­
ные оборотными средствами, действующие 
на основании доверенности юридических 
лиц, в состав которых они входят, и отве­
чающие за свою деятельность в пределах 
выделенных им оборотных средств;

е) под лит. «Е» показываются предприятия 
общественных организаций, пользующиеся 
правами юридического лица: издательства, 
управления, базы и т. п., действующие на
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tsiviilkäibest mitteeraldatud varandusega nii 
oma tegevuse kui kä neile alluvate ettevõtete 
ja filiaalide tegevuse eest;

g) lit. ,,G“ all näidatakse ühiskondlike organisat­
sioonide ettevõtete filiaalid (osakonnad, agen­
tuurid jt.);

h) lit. ,,H“ all näidatakse ühiskondlike organisat­
sioonide muud isemajandavad abiettevõtted 
juriidiliste isikute piiratud õigustega, kes 
tegutsevad ühiskondlike organisatsioonide 
volituse alusel.

51. Registreeritud organisatsioonide ja ettevõtete 
arvestust peetakse rahandusorganites iga päev kas­
vava kokkuvõttena käesolevale juhendile lisatud 
arvestuskaartide vormide järgi.

52. Käesolev juhend kehtestatakse 1. septembrist 
1947. a.

Sellest kuupäevast lugeda kehtetuks:

1. NSVL RRK juhend 6. augustist 1940. a. 
nr. 581/92 „Riiklike, kooperatiivsete ja ühiskondlike 
majanduslike organisatsioonide ja ettevõtete riik­
liku registreerimise kohta".

2. NSVL RRK instruktiivne kiri 11. septembrist 
1945. a. nr. 518 „Täiendusest NSVL RRK juhendile 
6. augustist 1940. a. nr. 581/92 „Riiklike, koopera­
tiivsete ja ühiskondlike majanduslike organisatsioo­
nide ja ettevõtete riikliku registreerimise kohta".

3. NSVL RRK instruktiivne kiri 17. juunist 
1941. a. nr. 510/77 „Tööndusliku kooperatsiooni 
organisatsioonide ettevõtete asutamise ning filiaa­
lide ja esinduste avamise korra kohta".

4. NSVL RRK instruktiivne kiri 28. juulist 
1945. a. nr. 403 „Rajooni tarbijateühistute liitude 
varumiskontorite riikliku registreerimise korra 
kohta".

5. NSVL RRK instruktiivne kiri 14. aprillist 
1943. a. nr. 197 „Tööliste varustamise osakondade 
(TVO-de) riikliku registreerimise kohta".

6. Punkt 2 NSVL RRK kirjast 27. oktoobrist 
1941. a. nr. 856 „Linnade loomakasvatusühistute 
maksustamise korrast loomakasvatusühistute riik­
liku registreerimise teostamise osas".

основе устава и отвечающие всем своим 
имуществом, не изъятым из гражданского 
оборота, как за свою деятельность, так и за 
деятельность подчиненных им предприятий 
и филиалов;

ж) под лит. «Ж» показываются филиалы пред­
приятий общественных организаций (отде­
ления, агентства и т. д.);

з) под лит. «3» показываются прочие хозрас­
четные подсобные предприятия обществен­
ных организаций с ограниченными правами 
юридических лиц, действующие на основа­
нии доверенности общественной организа­
ции.

51. Учет количества зарегистрированных орга­
низаций и предприятий в финорганах ведется 
ежедневно нарастающими итогами по формам 
учетных карточек, приложенных к настоящей 
инструкции.

52. Настоящая инструкция вводится в дей­
ствие с 1 сентября 1947 г.

С того же срока следует считать утратившими 
силу:

1. Инструкцию НКФ СССР от 6 августа 
1940 г. № 581/92 «По государственной регистра­
ции государственных, кооперативных и обще­
ственных хозяйственных организаций и пред­
приятий».

2 Инструктивное письмо НКФ СССР от 
11 сентября 1945 г. № 518 «О дополнении к 
инструкции НКФ СССР от 6 августа 1940 г. 
№ 581/92 «По государственной регистрации госу­
дарственных, кооперативных и общественных хо­
зяйственных организаций и предприятий».

3. Инструктивное письмо НКФ СССР ' от 
17 июня 1941 г. № 510/77 «О порядке образова­
ния предприятий, открытия филиалов и представи­
тельств организаций промысловой кооперации».

4. Инструктивное письмо НКФ СССР от 
28 июля 1945 г. № 403 «О порядке госрегистра- 
ции заготконтор райпотребсоюзов».

5. Инструктивное письмо НКФ СССР от 
14 апреля 1943 г. № 197 «О государственной 
регистрации отделов рабочего снабжения (ОРС)».

6. Пункт второй письма НКФ СССР от 27 ок­
тября 1941 г. № 856 «О порядке обложения нало­
гами городских животноводческих товариществ в 
части прохождения государственной регистрации 
животноводческими товариществами».
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